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Séche-linge pompe a chaleur
ESLHP10-1B

Notice d’utilisation

Pour vous aider & bien vivre votre achat
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Plateau supérieur (top)

Panneau de commande

Hublot de chargement

Grille d’aération

Encoche d’ouverture de la trappe d’accés a I'échangeur de chaleur

Pieds réglables

Trappe d’accés a I'échangeur de chaleur

Plaque signalétique
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Filtre a peluches
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Tiroir de récupération de I'eau de condensation

(* Note : le visuel présenté sur le schéma ci-dessus peut varier selon les modeéles mais le
fonctionnement de I’'appareil reste identique).



installation

Raccordement a la sortie d’eau (tuyau de vidange non fourni)

Sur les produits équipés d’'une pompe a chaleur, I'eau s’accumule dans le réservoir d’eau
pendant le processus de séchage. Vous devez vider I’eau accumulée aprés chaque processus
de séchage. Au lieu de vider périodiquement le réservoir d’eau, vous pouvez également
utiliser un tuyau de vidange d’eau pour vidanger directement I’eau a I’extérieur.

Raccordement du tuyau d'évacuation d'eau

1. Tirez et retirez I'extrémité du tuyau a I'arriere du seche-linge. N'utilisez aucun outil pour
retirer le tuyau.

2. Fixez une extrémité du tuyau d’évacuation d’eau (non fourni) dans la fente par laquelle
vous avez retiré le tuyau.

3. Fixez l'autre extrémité du tuyau d’évacuation d’eau (non fourni) directement a la sortie
d’eau ou a I'évier.
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& ATTENTION : Le tuyau doit étre raccordé de maniére a ne pas pouvoir étre déplacé. Si
le tuyau sort pendant I'évacuation de I’eau, il peut y avoir une inondation dans votre maison.
IMPORTANT : Le tuyau d'évacuation de I'eau doit étre installé a une hauteur maximale
de 80 cm.
IMPORTANT : Le tuyau d'évacuation de I’eau ne doit pas étre plié ou surélevé entre la
sortie et la machine.

Réglage des pieds

* Pour que le séche-linge fonctionne en produisant moins de bruit et de vibrations, il doit
étre stable et équilibré sur ses pieds. Ajustez les pieds pour vous assurer que I'appareil
est équilibré.

Tournez les pieds vers la droite et vers la gauche jusqu'a ce que le seche-linge soit a niveau
et stable.

@ IMPORTANT : Ne retirez pas les pieds réglables.

Raccordement électrique

A ATTENTION : Il existe un risque d'incendie et d'électrocution.

* Votre séche-linge est réglé a 220-240 V et 50 Hz.

* Le cable électrique du séche-linge est équipé d'une prise spéciale. Cette fiche doit étre
reliée a une prise de mise a la terre protégée par un fusible de 16 ampéres comme indiqué
sur la plaque signalétique. Le courant nominal du fusible de la ligne électrique a laquelle
est raccordée la sortie doit également étre de 16 ampeéres. Consultez un électricien qualifié
si vous ne disposez pas d'une telle prise ou d'un tel fusible.

* Notre entreprise ne peut étre tenue responsable des dommages résultant d'une utilisation
sans mise a la terre.

@ IMPORTANT : L'utilisation de votre appareil a des valeurs de tension basses réduira sa
durée de vie et diminuera ses performances.

Installation sous le plan de travail

* Lors de l'installation sous un plan de travail, laissez un espace d'au moins 3 cm entre les
parois latérales et arriere de la machine et sous le plan de travail.

* Le montage / démontage sous le plan de travail, si nécessaire, doit étre effectué par un
technicien qualifie.



préparation du linge

Tri du linge a sécher

Suivez les instructions écrites sur les étiquettes du linge a sécher. Seuls les articles portant

une mention ou un symbole indiquant qu'ils « peuvent étre séchés dans un seche-linge »

peuvent effectivement étre séchés dans un séche-linge.

o Evitez d'utiliser la machine avec des capacités de charge et des types de linge différents
de ceux indiqués au point 4.3. Capacité de charge.
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Ne nécessite aucun Séchage en tambour interdit

Convient pour le séchage repassage Séchage délicat
dans un séche-linge

P | XX ©

Nettoyage a sec interdit

. A toutes les températures .
Ne pas sécher A haute température

© O @

A température moyenne A basse température Sans chaleur

Essorer et suspendre pour
séchage

— 1l 4

Essorage Ne pas essorer
Séchage a plat Séchage par égouttage

Nettoyage a sec autorisé
Séchage a 'ombre avec des solvants de type
perchloréthyléne

Eviter de sécher ensemble des tissus fins, multicouches ou épais, car ils séchent a différents
niveaux. Pour cette raison, de préférence, séchez ensemble les vétements du méme type.
Cette méthode vous permet d'obtenir un résultat de séchage uniforme. Si vous pensez

que le linge est encore humide, vous pouvez sélectionner un programme de séchage
supplémentaire.

Veuillez sécher le linge de grande taille (par exemple des couettes) et de petite taille
séparément afin de ne pas avoir du linge humide.

@ IMPORTANT : Les tissus délicats, les tissus brodés, les tissus en laine ou en soie,
les vétements en tissus délicats et colteux, les vétements hermétiques et les rideaux
de tulle ne conviennent pas pour le séchage dans le séche-linge.

Préparation du linge a sécher

& Risque d'explosion et d'incendie !
Retirez tous les objets tels que les briquets et allumettes des poches.

A ATTENTION : Le tambour du séche-linge et les tissus peuvent étre endommagés.

* Les vétements peuvent s'étre emmélés pendant le processus de lavage. Séparez-les les
uns des autres avant de les placer dans le séche-linge.

* Retirez tous les objets contenus dans les poches des vétements et suivez les instructions
suivantes :

* Attachez les ceintures en tissu, les lacets de tablier, etc. |'un a I'autre ou utilisez un filet a
linge.

* Fermez les fermetures a glissiére, les fermoirs et les fermetures, déboutonnez les boutons
des couvertures.

e Pour obtenir le meilleur résultat de séchage, triez le linge selon le type de textile et le
programme de séchage.

* Retirez les pinces et autres pieces métalliques similaires des vétements.

* Les matiéres tissées comme les t-shirts et les vétements tricotés se rétrécissent
généralement lors du premier séchage. Utilisez un programme délicat.

« Evitez de trop sécher les matiéres synthétiques. Car cela pourrait entrainer des plis.

* Lors du lavage du linge a sécher, réglez la quantité d’adoucissant en fonction des données
du fabricant de la machine a laver.



Capacité de charge

Suivezlesinstructions delasection « Sélection des programmes et tableau de consommation ».
(Voir : 5.2 Sélection des programmes et tableau de consommation). Evitez de charger
la machine avec une quantité de linge supérieure aux valeurs de capacité spécifiées dans le

tableau des programmes.
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@ IMPORTANT : Il n'est pas recommandé de charger le séche-linge avec une quantité
de linge supérieure a celle indiquée sur la figure ci-dessus. Lorsqu’il est surchargé, sa
performance de séchage diminue, ce qui peut causer des dommages au seche-linge et au
linge.

Linge Poids a sec (g)
Draps (double) 725
Taies d'oreiller 240
Serviette de bain 700
Essuie-mains 225
Chemise 190
Chemise en coton 200
Jean 650
Tissu - Pantalons en gabardine 400
T-shirt 120

utilisation du seche-linge

Panneau de commande
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1. Bouton de sélection des programmes
2. Touches de commande et fonctions supplémentaires

Bouton de sélection des programmes
Utilisez le bouton de sélection des programmes pour sélectionner le programme de séchage
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Touches de commande et fonctions supplémentaires




Symboles d'affichage :

Indicateur d’avertissement de vidanger
I'eau du réservoir

Indicateur d’avertissement de nettoyage
du filtre a peluches

Indicateur d’avertissement de nettoyage
de I'échangeur de chaleur

Sélection des programmes et tableau de consommation
Sélectionnez un programme a I’aide du bouton de sélection des programmes puis, appuyez
sur la touche « Départ/Pause » =l pour le lancer.

P Quantité
Machine a laver d .
Programmes Charge (kg) Vitesse a%‘f;‘?jﬂ'{:ﬁg’e Durée (minutes)
d'essorage résiduelle
A
Extra sec % 10 1000 60% 250
(2]
& | Préta ranger* i 10 1000 60% 239
3
Prétarepasser <A 10 1000 60% 185
& | Prét a ranger i 5 800 40% 85
2
=
2\
S | Pretarepasser <X 5 800 40% 62
(]
Délicat < 2 600 50% 58
Minuterie %’ - - - -
Bébé 3 1000 60% 81
Couette / Duvet Vi 25 800 60% 140
Sport g 4 800 40% 89
Coton & Synthétique &0 4 1000 60% 115
Rafraichissement de
la laine @ : - - 5
Rafraichir Y - - - 10
Rapide 34min 348 1 1200 50% 34
Chemises i 05 1200 50% 20

Valeurs de consommation d'énergie
PN Quantité
Machine a laver s~ Valeurs de

Programmes Charge (kg) ’Vitesse a%’?mﬂmﬂg’e clqnson_lmation

d’essorage résiduelle d'énergie (kWh)
Coton prét a ranger* m 10 1000 60% 2,30
Coton prétarepasser <<% 10 1000 60% 165
Synthétique prét a ranger QD 5 800 40% 0,74
Consommation d’énergie en « mode Arrét » P (W) 0,5
Consommation d’énergie en « mode Marche » P_ (W) 1,0

o

* Le programme « Coton prét a ranger » est le programme de séchage
standard qui peut étre exécuté a pleine ou a demi-charge et pour lequel

les informations figurent sur I'étiquette signalétique et la fiche produit. Ce
programme est le plus économe en termes d'énergie pour le séchage de
vétements en coton humides.

*Programme de la norme de |'étiquetage énergétique (EN 61121:2013)
Toutes les valeurs du tableau ont été déterminées conformément a la norme EN 61121:2013.
Les valeurs de consommation peuvent différer des valeurs indiquées dans le tableau selon
le type de tissu, la vitesse d'essorage, les conditions ambiantes et les valeurs de tension.

Fonctions auxiliaires
Le tableau qui résume les options pouvant étre sélectionnées dans les programmes est

donné ci-dessous.




Options

Description

Niveau de séchage

Vous pouvez sélectionner 3 niveaux de séchage (1, 2, 3) en
dehors des réglages standards. Aprées la sélection, le voyant du
niveau de séchage sélectionné s'allume. Le niveau 1 correspond
au séchage supplémentaire le plus faible.

Options

Description

Les tissus délicats sont séchés plus longtemps a basse
température.

Durée de séchage

Si vous sélectionnez le programme « Minuterie Séchage », vous
pouvez définir un temps de séchage a I’'aide du bouton « Durée
de séchage ». Appuyez ensuite sur le bouton Départ/Pause Il
pour lancer le programme. Si vous appuyez longuement sur le
bouton « Durée de séchage », le temps défile rapidement.

Antifroissage

Si vous sélectionnez I'option « Antifroissage » et que vous
n'ouvrez pas la porte du séche-linge a la fin du programme, le
cycle d’antifroissage prévu pour 1 heure durera 2 heures. Aprés
avoir sélectionné I'option Antifroissage, vous entendrez un
signal sonore. Vous pouvez appuyer de nouveau sur le méme
bouton pour annuler cette option. Si vous ouvrez la porte ou
appuyez sur le bouton Départ/Pause = |l alors que I'antifroissage
est encore en cours, cette étape sera annulée.

Si vous ne retirez pas le linge a la fin du programme,un cycle
d’antifroissage d’une heure sera automatiquement activé. Ce
programme fait tourner le tambour a des intervalles réguliers
pour éviter les plis.

Départ différé

Vous pouvez retarder I'heure de démarrage d’un programme
en sélectionnant I'option de départ différé. Chaque appui
sur la touche augmente le différé d’une heure, de 1 heure a
23 heures. Appuyez ensuite sur la touche Départ/Pause = Il pour
enregistrer le départ différé. A la fin du décompte, le programme
sélectionné démarre automatiquement. Dans l'intervalle, les
options compatibles avec le programme peuvent étre activées/
désactivées. Si vous appuyez longuement sur le bouton « Départ
différé », le temps défile rapidement.

Sécurité enfants

Vous pouvez sélectionner I'option « sécurité enfants » pour
empécher toute modification dans le déroulement du programme.
Pour activer la sécurité enfants, appuyez simultanément sur les
boutons « Délicat » et « Antifroissage » pendant 3 secondes.
Une fois I'option activée, toutes les touches sont verrouillées.
La sécurité enfants se désactive automatiquement a la fin du
programme. Lorsque vous activez/désactivez la sécurité enfants,
le symbole « CL » s'affiche a I'écran pendant 2 secondes, puis
disparait, et un signal sonore est émis. Avertissement : Si vous
tournez le bouton de sélection des programmes alors que la
sécurité enfants est activée, un signal sonore est émis et le
symbole « CL » s'affiche pendant 2 secondes, puis disparait. Si
vous tournez le bouton de sélection des programmes sur un autre
programme, le programme précédent continue de fonctionner.
Pour sélectionner un nouveau programme, désactivez la sécurité
enfants, puis tournez le bouton de sélection des programmes
sur la position « Arrét » l. Vous pourrez ensuite sélectionner et
lancer le nouveau programme souhaité.

Description des programmes

Programmes

Description

Annuler le signal
sonore

)2

Le séche-linge émet un signal sonore lorsque vous tournez le
bouton de sélection des programmes, lorsque vous appuyez
sur les boutons et a la fin du programme. Pour annuler le signal
sonore, appuyez sur le bouton « Antifroissage » et maintenez-le
enfoncé pendant 3 secondes. Si vous appuyez sur ce bouton,
vous entendrez un signal sonore indiquant que |'option a été
annulée.

Coton Extra sec

Ce programme seche les tissus épais et multicouches,

+ | tels que les serviettes en coton, les draps, les taies
% d’oreiller, les peignoirs, etc. a une température élevée.
Le linge sera prét-a-ranger.

Coton Prét a ranger*

Ce programme séche les pyjamas en coton, les sous-
m vétements, les nappes de table, etc. Le linge sera prét-
a-ranger.

Coton Prét arepasser

@ Ce programme seche le linge en coton pour le préparer
au repassage. Le linge sort encore humide.




Programmes

Description

Synthétique
Prét a ranger*

<2

Ce programme séche les tissus synthétiques, tels que
les chemises et les chemisiers, a une température plus
basse par rapport au programme « Coton prét-a-ranger
». Le linge sera prét-a-ranger.

Synthétique
Prét a repasser

Ce programme séche les tissus synthétiques, tels
que les chemises, les t-shirts, les chemisiers, a une
température plus basse par rapport au programme
« Coton prét-a-repasser » pour les préparer au
repassage. Le linge sort encore humide.

Délicat

Ce programme seche les vétements légers, tels que les
chemises, les chemisiers et les linges en soie, a une
température basse pour les rendre préts a porter.

Minuterie

Pour atteindre le niveau de séchage souhaité a basse
température, vous pouvez utiliser les programmes
minutés de 20 min a 200 min. Quel que soit le niveau
de séchage, le programme s'arréte apres la durée de
séchage demandée.

Bébé

Ce programme seche les vétements délicats des
enfants a une température basse pour les rendre préts-
a-porter.

Couette / Duvet

Ce programme est utilisé pour sécher les couettes.

Sport

Ce programme est utilisé pour les vétements de sport en
tissu synthétique ou les tee-shirts a basse température.

Coton & Synthétique

Ce programme permet de sécher en méme temps
des vétements en coton et en synthétique qui ne se
déteignent pas pour les rendre préts-a-porter.

Rafraichissement de la
laine

Ce programme permet d'évacuer I'humidité des
vétements en laine a basse température aprés leur
lavage.

Rafraichir

Ce programme fournit une aération de 10 minutes
sans chaleur pour vous permettre de rafraichir vos
vétements.

Rapide 34min

1 kg de chemises en synthétique essorées a grande
vitesse dans la machine a laver sont séchées en
34 minutes.

Programmes Description

m 2 a 3 chemises sont prétes pour le repassage au bout

Chemises
de 20 minutes.

@ IMPORTANT : N'ouvrez pas le hublot de chargement lorsque le programme est en cours
d'exécution. Si vous devez ouvrir le hublot, ne le laissez pas ouvert trop longtemps.

Au cours de I'exécution du programme

Si vous ouvrez le hublot lorsque le programme est en cours d’exécution, la machine bascule
en mode veille. Une fois que le hublot est refermé, appuyez sur la touche « Départ/Pause »
=|I pour reprendre le programme.

N’ouvrez pas le hublot de chargement lorsque le programme est en cours d’exécution. Si
vous devez ouvrir le hublot, ne le laissez pas ouvert pendant longtemps.

Fin du programme

Une fois le programme terminé, les voyants « Départ/Pause » =, « vidange du réservoir », «
nettoyage du filtre a peluches » et « nettoyage du condenseur » s’allument. De plus, un signal
sonore est émis a la fin du programme. Vous pouvez retirer le linge pour préparer la machine
a un nouveau chargement.

@ IMPORTANT : Nettoyez le filtre a peluches aprés chaque programme. Vidangez le
réservoir d’eau aprés chaque programme.

@ IMPORTANT : Si vous ne retirez pas le linge a la fin du programme,un cycle d’antifroissage
d’une heure sera automatiquement activé. Ce programme fait tourner le tambour a des
intervalles réguliers pour éviter les plis.

Information sur I'éclairage du tambour

»  Ce produit comprend un éclairage dans le tambour. La lumiére s'allume automatiquement
lorsque vous ouvrez la porte. Et s'éteint automatiquement aprés quelques secondes.

»  L'utilisateur ne peut pas choisir de I'allumer ou de I'éteindre a sa guise.
* N'essayez pas de remplacer ou de changer I'éclairage.



OPTIONS
FROGRAMMES Départ | Annuler | oo irite Durée | Niveau
d'fﬁér 3 le signal LTI Délicat de de Antifroissage
! sonore séchage | séchage
"
Coton Extra sec % v v v v X v v
Coton Prét a ranger* @ v v v v X v v
Coton Prét a repasser @ v v v v X v v
Synthétique
X
Prét a ranger* m v v v v v v
Synthétique
@ X

Prét a repasser v v v v v v
Délicat ~| v v v v X X v
Minuterie v%;’ v v v X v X v
Bébé v v v v X v v
Couette / Duvet v v v v X X v
Sport =wl v v v X X X v
Coton & Synthétique ~ &] v v v v X v v
Rafraichissement de

la laine @w v v v X X X v
Rafraichir R v v v X X X v
Rapide 34min 34y v v v X X X v
Chemises m v v v X X X v

Sélection impossible

Sélection possible

nettoyage et entretien

@ IMPORTANT : N'utilisez pas de produits chimiques industriels pour nettoyer votre seche-
linge. N'utilisez pas un séche-linge qui a été nettoyé avec des produits chimiques industriels.

Nettoyage du filtre & peluches

O IMPORTANT : N'OUBLIEZ PAS DE NETTOYER LE FILTRE A PELUCHES APRES
CHAQUE UTILISATION.

Pour nettoyer le filtre a peluches :

1.0uvrez le hublot de chargement.

2.Tirez le filtre & peluches vers le haut pour le retirer.

3.0uvrez le filtre.

4.Nettoyez le filtre extérieur avec vos mains ou en
utilisant un chiffon doux.

5.0uvrez le filtre intérieur.

6.Nettoyez le filtre intérieur avec vos mains ou en utilisant
un chiffon doux.

7.Refermez les filtres et ajustez les crochets.

8.Placez le filtre intérieur a I'intérieur du filtre extérieur.

Aprés une certaine période d’utilisation du seche-linge,
si vous remarquez la présence d’une couche pouvant
obstruer la surface du filtre, lavez le filtre avec de I'eau
tiede pour éliminer cette couche. Séchez soigneusement
le filtre avant de le réinstaller.




Vidange du réservoir d’eau @

Saisissez le réservoir d’eau par la poignée et retirez-le délicatement de son logement.
Vidangez I’eau du réservoir.

En cas d’accumulation de peluches sur le bouchon du réservoir, nettoyez avec de I'eau.
Réinstallez le réservoir d’eau dans son logement.

oD~

@ IMPORTANT : Ne retirez jamais le réservoir d’eau lorsque le programme est en cours
d’exécution. L'eau condensée dans le réservoir d’eau n’est pas propre a la consommation
humaine.

O \MPORTANT : N'OUBLIEZ PAS DE VIDANGER LE RESERVOIR D’EAU APRES CHAQUE
UTILISATION.

Nettoyage de I'échangeur de chaleur

O IMPORTANT : Nettoyez I'échangeur de chaleur lorsque le témoin d’avertissement
[
« Nettoyage de I’échangeur de chaleur »@ s’affiche.

OIMPORTANT : MEME SI LE TEMOIN D’AVERTISSEMENT DE « NETTOYAGE DE
L'ECHANGEUR DE CHALEUR » N’EST PAS ALLUME : NETTOYEZ LECHANGEUR DE
CHALEUR TOUS LES 30 CYCLES DE SECHAGE OU UNE FOIS PAR MOIS.

Alafin du processus de séchage, ouvrez le hublot de chargement et attendez qu’il refroidisse.
1. Ouvrez la plaque d’acces a I’échangeur de chaleur située au bas de I'appareil.

2. Tournez les leviers de verrouillage I'un vers I'autre.

3. Nettoyez les ailettes de I’échangeur de chaleur a I'aide d’un aspirateur.

AAVERTISSEMENT : NE NETTOYEZ PAS LES AILETTES DE LECHANGEUR A MAINS
NUES CAR ELLES SONT TRANCHANTES. VOUS RISQUERIEZ DE VOUS BLESSER.



4. Replacez ensuite I'’échangeur de chaleur dans son logement.
5. Refermez la plaque d’acces a I’échangeur.

Nettoyage des capteurs d’humidité

A lintérieur de la machine se trouvent des capteurs d’humidité qui détectent si le linge est

sec ou non.

Pour nettoyer les capteurs :

1. QOuvrez le hublot de chargement de la machine.

2. Si la machine est encore chaude en raison du processus de séchage, attendez qu’elle
refroidisse.

3. A l'aide d’un chiffon doux imbibé de vinaigre, essuyez les surfaces métalliques des
capteurs puis, séchez-les.

0 IMPORTANT : NETTOYEZ LES SURFACES METALLIQUES DES CAPTEURS 4 FOIS PAR
AN.

@ IMPORTANT : Evitez de nettoyer les surfaces métalliques des capteurs a I'aide d’outils
métalliques.

& AVERTISSEMENT : En raison du risque d’incendie et d’explosion, n’utilisez pas de
solutions, de produits de nettoyage ou de produits similaires lors du nettoyage des capteurs.

Nettoyage de la surface interne du hublot de chargement

A IMPORTANT : N'OUBLIEZ PAS DE NETTOYER LA SURFACE INTERIEURE DU HUBLOT
DE CHARGEMENT APRES CHAQUE PROCESSUS DE SECHAGE.

Ouvrez le hublot de chargement du séche-linge et nettoyez toutes les surfaces intérieures et
le joint d’étanchéité a I'aide d’un chiffon doux et humide.

(= B




caractéristiques techniques

Marque ESSENTIEL B

Nom du modéle ESLHP10-1b
Hauteur Min : 845 mm / Max : 855 mm*
Largeur 596 mm
Profondeur 639 mm

Capacité (max.) 10 kg**

Poids net (avec porte en plastique) 51 kg

Poids net (avec porte en verre) 53 kg

Tension 220-240V
Puissance 1000 W

*Hauteur min. : Hauteur avec pieds réglables non utilisés. Hauteur max. : Hauteur avec pieds
réglables en extension maximale.
**Poids du linge sec avant le lavage.

@IMPORTANT : Afin d’améliorer la qualité du seche-linge, les spécifications techniques
peuvent subir des modifications sans préavis.

@ IMPORTANT : Les valeurs déclarées ont été obtenues en laboratoire conformément aux
normes en vigueur. Ces valeurs peuvent varier en fonction des conditions environnementales
et de I'utilisation du seche-linge.

/\ ATTENTION :

1. Pour des raisons de sécurité, la législation impose un local d’au moins 1 m3 par 8 g
de fluide frigorigene pour ces équipements. Pour 150 g de propane, la taille minimale
autorisée de la piece serait de 18,75 m3.

2. Liquide de refroidissement : risque d’incendie/risque d’empoisonnement/risque de
dommages matériels et d’endommagement de I'appareil. L’'appareil contient du réfrigérant
R290 qui, bien que respectueux de I'environnement, est inflammable. Le fait de ne pas
les jeter correctement peut entrainer un incendie ou un empoisonnement. Jetez I'appareil
de maniére appropriée et n’endommagez pas les conduites du circuit frigorifique.

* Type de réfrigérant : R290

* Quantité de gaz: 150 g

* ODP (potentiel d’appauvrissement de la couche d’ozone) : 0

* GWP (potentiel de réchauffement de la planete) : 3

3. Risque d’incendie ou d’explosion. Retirez les briquets et les allumettes des poches.

4. Ne placez pas le séche-linge prés d’un feu ouvert ou d’une source d’inflammation.

dépannage

Votre séche-linge est équipé de systemes qui effectuent en permanence des controles
pendant le processus de séchage pour prendre les mesures nécessaires et vous avertir en

cas de dysfonctionnement.

A AVERTISSEMENT : Si le probleme persiste méme apres avoir appliqué les étapes
de cette section, veuillez contacter votre revendeur ou un fournisseur de service agréé.
N’essayez jamais de réparer I'appareil vous-méme.

PROBLEMES

CAUSES POSSIBLES

SOLUTIONS

Le processus de
séchage prend

La surface du filtre a peluches
est peut-étre obstruée.

Lavez le filtre a I’eau tiede.

L'échangeur de chaleur est
peut étre bouché.

Nettoyez
chaleur.

I’échangeur de

Les grilles d’aération a I'avant
de la machine sont peut-étre
obstruées.

Quvrez les portes / fenétres
pour éviter que la température
de la piece n’augmente trop.

beaucoup de temps.

Une couche de calcaire
pourrait étre présente sur les
capteurs d’humidité.

Nettoyez les
d’humidité.

capteurs

Le seche-linge est peut-étre
en surcharge.

Evitez de surcharger le séche-
linge.

Le linge na pas été
suffisamment essoré.

Sélectionnez  une  vitesse
d’essorage plus élevée sur
votre machine a laver.




PROBLEMES

CAUSES POSSIBLES

SOLUTIONS

Le linge sort humide a
la fin du processus de
séchage.

A Le linge qui sort chaud a la fin du processus de séchage est

généralement plus humide.

PROBLEMES

CAUSES POSSIBLES

SOLUTIONS

Le programme utilisé pourrait
ne pas convenir au type de
linge.

Vérifiez les étiquettes
d’entretien sur les vétements,
choisissez  un programme
adapté au type de linge et,
en complément, utilisez les
programmes minutés.

Les vétements ont
rétréci ou sont abimés.

Le programme utilisé pourrait
ne pas convenir au type de
linge.

Vérifiez les étiquettes
d’entretien sur les vétements.
Choisissez toujours un
programme adapté au type de
linge.

La surface du filtre a peluches
est peut-&tre obstruée.

Lavez le filtre a I’eau tiede.

De I'eau s’échappe du
hublot de chargement.

Des peluches peuvent s’étre
accumulées sur les surfaces
internes et sur les surfaces du
joint d’étanchéité du hublot de
chargement.

Nettoyez les surfaces internes
et les surfaces du joint
d’étanchéité du hublot de
chargement.

Le condenseur est peut-étre
bouché.

Nettoyez le condenseur.

Le séche-linge est peut-étre
en surcharge.

Evitez de surcharger le séche-
linge.

Le hublot de
chargement s’ouvre tout
seul.

Le hublot de chargement
n‘est peut-étre pas fermé
correctement.

Poussez le hublot de
chargement jusqu’au « clic »
de fermeture.

Le linge na pas été
suffisamment essoré.

Sélectionnez  une  vitesse
d’essorage plus élevée sur
votre machine a laver.

Le programme ne
démarre pas. Le seche-
linge ne se met pas en
marche lorsqu’il est
réglé.

Le seche-linge n’est peut-étre
pas branché.

Assurez-vous que la fiche est
insérée dans la prise de courant.

Le symbole
d’avertissement du
réservoir d’eau @ est
allumé ou clignote.

Le réservoir d’eau est peut-
étre plein.

Videz le réservoir d’eau.

Le tuyau d’évacuation d’eau
est peut-étre plié.

Si la machine est raccordée
directement a la sortie d’eau,
vérifiez le tuyau d’évacuation
d’eau.

Le hublot de chargement est
peut-étre ouvert.

Assurez-vous que le hublot de
chargement est correctement
fermé.

Vous n’avez peut-étre pas
défini de programme ou
appuyé sur la touche « Départ/
Pause » =IlI.

Assurez-vous que le
programme a été défini et que
le séche-linge n’est pas en
mode Veille (Pause).

Le symbole
d’avertissement de
nettoyage du filtre @
est allumé.

Le filtre a peluches est peut-
étre sale.

Nettoyez le filtre.

Le logement du filtre est peut-
étre bouché par des peluches.

Nettoyez le logement du filtre.

Une couche obstrue peut-étre
la surface du filtre a peluches.

Lavez le filtre a I’eau tiede.

La sécurité enfant est peut-
étre activée.

Désactivez la sécurité enfant.

Le programme a été
interrompu sans raison.

Le hublot de chargement
n‘est peut-étre pas fermé
correctement.

Assurez-vous que le hublot
de chargement est fermé
correctement.

Le symbole
d’avertissement

de nettoyage de
I'échangeur de chaleur
@ est allumé.

L'échangeur de chaleur est
peut-étre sale.

Nettoyez
chaleur.

I’échangeur de

Ilyaouilyaeuune panne de
courant.

Appuyez sur la touche «
Départ/Pause » »=Il pour
relancer le programme.

Le réservoir d’eau est peut-
étre plein.

Videz le réservoir d’eau.




codes erreurs description de I'étiquette et de l'efficacité énergétique
Votre seche-linge est équipé d’un systéme intégré de détection des défauts. lls sont indiqués _—

par une combinaison de voyants lumineux clignotants. Les codes erreurs les plus courants Etiquette énergétique

sont indiqués ci-dessous.

Codes erreur Solutions

Videz le réservoir d'eau. Si le probleme n'est pas
: oe e P ENERG 90
EO03/ résolu, contactez le service apres-vente de votre eneprun-evepvea (@) @)
magasin revendeur.
g 1 _'G ESLHP10-1b &———
E04
25 LR A+

Contactez le service aprés-vente de votre magasin
E06 revendeur.

I
E07 ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA 282 4
ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE kWh/annum
Il peut y avoir des fluctuations de tension sur le réseau. P \ 2
E08 Attendre que la tension se rétablisse
: - g0/ .
239
. N . . min/cycle¥
informations sur la protection de I'environnement et —— ..
|'emba||age i/ ABCDEFG | o
Informations sur 'lemballage

L'emballage de ce produit est fabriqué a base de matériaux recyclables. Ne jetez pas
I’emballage au méme endroit que les déchets ménagers ou d’autres déchets. Veuillez plutét

le déposer dans un point de collecte des emballages défini par votre autorité locale. Marque déposée

Modéle

Classe énergétique

Consommation annuelle d’énergie

Emission de bruit lors du séchage

Capacité de séchage du linge

Durée du cycle de séchage Coton prét a ranger
Classe d’efficacité de condensation
Technologie de la machine

© ® N Ok NS



Efficacité énergétique

* Vous pouvez faire fonctionner le séche-linge a pleine capacité, mais assurez-vous qu’il
n’est pas en surcharge.

e Lors du lavage du linge, la vitesse d’essorage doit étre la plus élevée possible. Cela
raccourcit le temps de séchage et réduit la consommation d’énergie.

e Assurez-vous de sécher le linge de méme type ensemble.

* Respectez les recommandations du manuel de I'utilisateur relatives a la sélection des
programmes.

e Pour la circulation de I'air, prévoyez un dégagement suffisant a I'avant et a I'arriére de la
machine. Ne couvrez pas les grilles a I’'avant de la machine.

e Sauf si nécessaire, n'ouvrez pas la porte de la machine lors du séchage. Si vous devez
I’ouvrir, ne la gardez pas ouverte pendant longtemps.

* N’ajoutez pas de linge supplémentaire (mouillé) pendant le processus de séchage.

* Les poils et les peluches qui se détachent du linge et se regroupent dans I'air sont collectés
par le «filtre a peluches ». Assurez-vous de nettoyer le filtre avant et apres chaque utilisation.

* Pour les modéles avec pompe a chaleur, assurez-vous de nettoyer I’échangeur de chaleur
au moins une fois par mois ou toutes les 30 utilisations.

e Lors du processus de séchage, I’environnement dans lequel le séche-linge est installé doit
étre bien ventilé.

FICHE PRODUIT
Conforme a la réglementation de la commission déléguée (UE) No 392/2012
Nom du fournisseur ou marque déposée ESSENTIEL B
Noms des modeéles ESLHP10-1b
Code article 8009155
Puissance nominale (kg) 10
Type de seche-linge Pompe a chaleur
Classe d’efficacité énergétique @ A++
Consommation énergétique annuelle (kWh) @ 282
Automatique ou Non automatique Automatique
Consommation énergétique du programme coton standard a|2,3
charge pleine (kWh)
Consommation énergétique du programme coton standard a| 1,29
charge partielle (kWh)
Consommation énergétique du mode arrét du programme Coton| 0,5
standard a pleine charge P_ (W)
Consommation énergétique du mode Sous tension du programme | 1
Coton standard a pleine charge P, (W)

Durée du mode Sous tension (min.)

s/o

Programme Coton standard ©

Durée du programme Coton standard a pleine charge, T__ (min.) 239
Durée du programme Coton standard a charge partielle, T, . 130
(min.)

Durée pondérée du programme Coton standard a pleine charge et| 177
a charge partielle (T,)

Classe d’efficacité de condensation @ B
Efficacité moyenne de condensation du programme Coton standard | 81%
a pleine charge, C__

Efficacité moyenne de condensation du programme Coton standard | 81%
a charge partielle, C,__

Efficacité de condensation pondérée du programme Coton standard | 81%
a pleine charge et a charge partielle C,

Niveau de puissance acoustique du programme Coton standard a | 65
pleine charge ©

Intégrable Non

(1) Echelle de A+++ (plus efficace) & D (moins efficace)

(2) Consommation d’énergie basée sur 160 cycles de séchage du programme Coton standard
a pleine charge et a charge partielle, et sur la consommation des modes de consommation
réduite. La consommation énergétique réelle par cycle dépend de I'utilisation de I'appareil.

(3) Le « programme Coton prét a ranger » utilisé a pleine charge et a charge partielle est
le programme de séchage standard auquel se rapportent les informations sur I'étiquette
énergétique et sur la fiche produit. Il convient au séchage du linge en coton humide normal

et est le plus efficace en termes de consommation d’énergie pour le coton.

(4) Echelle de G (moins efficace) & A (plus efficace)
(5) Valeur moyenne pondérée - L wA exprimée en dB(A) re 1 pW




Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive
de SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques,
créations et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce soit, sera jugée et
considérée comme une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING &
CREATION. SOURCING & CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any
copy and reproduction through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.



essentiel(®

Séche-linge pompe a chaleur

ESLHPIO-IB

Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis a
la réglementation relative aux déchets d’équipements électriques
et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun cas
étre traité comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une
collecte spécifique a ce type de déchets. Des systemes de reprise
et de collecte sont mis a votre disposition par les collectivités locales
(déchéterie) et les distributeurs. En orientant votre appareil en fin
de vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez a protéger
I’environnement et empécherez toute conséquence nuisible pour
votre santé.

essentiel®

Art. 8009155

Réf. ESLHP10-1B
FABRIQUE EN TURQUIE
SOURCING & CREATION
Avenue de la Motte
59810 Lesquin - FRANCE

Service Relation Clients
Avenue de la Motte

CS 80137

59811 Lesquin cedex

Testé dans nos laboratoires

Garantie valide a partir de la
date d’achat (ticket de caisse
faisant foi). Cette garantie ne
couvre pas les vices ou les
dommages résultant d’une
mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte, ou de
I'usure normale du produit.

Faites un geste
éco-citoyen. Recyclez
ce produit en fin de vie.



